ДУШЕЧКА
(перевод  татарской песни «Жаным», автора-исполнителя Гарея)

В звёздном небе огоньки считая,

Соловьиной трели подражая,

С тобой вместе песню напевая,

Приближали мы рассвет.

В небе яркой вспышкой загорая,

Нашим думам пути озаряя,

Звёздный луч нас позовёт к мечте той,

Что ждали много лет.

Джаным, моя дорогая,

Губы сладкие целуя,
Тебя любя и лаская,

Твержу я в ответ:

Бэгърем, ты любовь земная,

В жарких объятьях пылая,

Растворяясь и мечтая,

Хочу с тобой жить!

Голубками ворковать с  тобою,

Вместе жить нам суждено судьбою.

Не устану я твердить вновь и вновь:
«Нет других, бэгърем, ТЫ да Я!»

Пусть в душах всегда поют соловьи,

И разбудит по утрам луч зари.

А дороги любви нам предстоит

Пройти вечно вдвоём.

Джаным, моя дорогая,

Губы сладкие целуя,

Тебя любя и лаская,

Твержу я в ответ:

Бэгърем, ты любовь земная,

В жарких объятьях пылая,

Растворяясь и мечтая,

Хочу с тобой жить!

